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KOMMISSIONENS BESLUT
av den 31 maj 1989

om indring av kommissionens beslut av den 30 januari 1985 om en kodad form fér
anmilan av djursjukdomar

(89/363/EEG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION
HAR FATTAT DETTA BESLUT

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
ekonomiska gemenskapen,

med beaktande av ridets direktiv 82/894/EEG av den 21
december 1982 om anmilan av djursjukdomar inom
gemenskapen(?), senast andrat genom beslut 89/162/EEG(?),
sirskilt artikel 5 1 detta,

med beaktande av kommissionens beslut 84/90/EEG av den
3 februari 1984 om faststillande av en kodad form for
anmilan av  djursjukdomar enligt ridets direktiv
82/894/EEG(3), senast indrat genom beslut 89/163/EEG(*),
och

med beaktande av féljande:

Genom indringen av direktiv 82/894/EEG lades vissa ytter-
ligare sjukdomar till f5rteckningen &ver de sjukdomar som
obligatoriskt maste anmilas inom gemenskapen.

De standardtelex som anvinds for anmilan av dessa
sjukdomar enligt beslut 84/90/EEG indrades som en foljd
dirav genom beslut 89/163/EEG.

I beslut den 30 januari 1985 féreskrev kommissionen koderna
for anmilan av djursjukdomar. Detta har gjort det méjligt ate
sekretessbeligga informationen genom anvindning av
gemensamma kodnummer.

Det ir nédvindigt att foreskriva om den kodade formen fér
de ytterligare sjukdomarna och for de uppgifter om dem som
skall anvindas i standardtelexen.

I beslutet av den 30 januari 1985 foreskrevs iven om
kodnummer fér varje medlemsstat. De koder som redan
tilldelats Portugal och Spanien efter deras anslutning till
gemenskapen bor bekriftas.

De itgirder som foreskrivs i detta beslut ir forenliga med
yttrandet frin Stindiga veterinirkommittén.

() EGT nr L 378, 31.12.1982, s. 58.
(?) EGT nr L 61, 4.3.1989, . 48.

() EGT nr L 50, 21.2.1984, s. 10.
(*) EGT nr L 61, 4.3.1989, 5. 49.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Frin och med den 1 september 1989 indras beslutet av den
30 januari 1985 p3 féljande sitt:

1. Bilagorna 1, 2, 3 och 4 skall ersittas med bilagorna 1, 2,
3 och 4 till det hir beslutet.

2. Foljande skall liggas till i bilaga 5:

“I 1| 1| Spanien

1 l 2 | Portugal”.

3. Féljande skall liggas till i bilaga 7:

“l 2 1 ‘ Vesikulir stomatit

Peste des petits ruminants

|23

Far- och getkoppor (Capripox)
2 | 5| Afrikans histpest

Lumpy skin disease

I 2 | 6 | RiftValley fever
217 I Infektids haematopoietisk necros”.
Artikel 2

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.
Utfirdat i Bryssel den 31 maj 1989.

Pé kommissionens vignar
Ray MAC SHARRY

Ledamot av kommissionen
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BILAGA 1

ANMALAN AV DJURSJUKDOM - FORMULAR 1

ANMALAN TILL KOMMISSIONEN OCH MEDLEMSSTATERNA AV SJUKDOMSUTBROTT I EN MEDLEMSSTAT

ENLIGT DIREKTIV 82/894/EEG(")

Begird information

Text som skall éverforas

Kommissionens referensnummer

— Vilt

DGVI/B.I1.2/ADN1

Datum for avsindning(*) (dag/manad/ar) _—

Tidpunkt f6r avsindning(*) (ki 0.00-24.00) —_—

Avsindarland(*) _

Sjukdom(*) -

Utbrottets serienummer(*) (4r/nummer) _—

Sjukdomens typ/subtyp |

Drabbad region(*) —_—

Om det finns restriktioner i nigon annan region, ange denna region _—

Typ av utbrott(*) (primirt "1" eller sekundirt "2") —

Referensnummer for utbrott som har samband med detta utbrott — e

Sjukdomens ursprung -

Bekimpningsitgirder: —_

Forteckna en eller flera i f8ljd, beroende pi hur minga bekimpningsitgirder som skall anges —_

Datum d3 sjukdomen misstinktes i anliggningen (dag/ménad/ir) S A

Antal djur i anldggningen som dr mottagliga f6r sjukdomen: — Nétkreatur | ——
—Svin |
—Fir | m———
— Getter 0| -
— Fjaderfd | —— —
— Hiastdjur | ——
—Fisk 00| -
—vit | e —_——

Datum d sjukdomen faststilldes i anliggningen(*) (dag/manad/ir) Y R ——

Antal kliniskt angripna djur i anliggningen: — Nétkreatur | - — —
—Svin e ——
—Far | m————
— Getter | —————
—Fjaderfs | ____ _
— Histdjur | ——— — —
—Fsk 0}
—vik | ————

Beriknat datum d3 anliggningen f6rst smittades (dag/ménad/ar) —_—

Antal djur i anliggningen som détt av sjukdomen: — Nétkreatur |
—Svin | ——— —
—Fir | e _——
—Getter |
—Faderfai 0| ——
— Histdjur | ———
—Fisk 0 |
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Begird information

Text som skall 6verforas

Kommissionens referensnummer DGVI/B.I1.2/ADN1
(Beriknat) datum fér avslutad slake f6r livsmedelsindamal (dag/méinad/4r) —_— e —
Antal djur slaktade for livsmedelsindamal : — Noétkreatur | ——————
—Sin | —————
—Far 00 | m—————
—Getter @ | ——————
—Fjidertfi | ———————
—Histduyr 0 | ——————
—Fsk | —————
-vik | ——————
(Beriknat) datum fér avslutad slakt f6r destruering (dag/ménad/ar) —_—
Antal slaktade och destruerade djur: —Nétkreatur | ——
—Svin |
—Fir | e —
—Getter 0 | —————
—Fjiderfi =00 @ —
— Histdjur | — e — — ——
—Fisk 0 e ——
—-vik | ———_——
Endast f6r svinpest — avstind (i meter) frin nirmaste anliggning med syin = | ——————
Antal svin och svintyper i den smittade anliggningen: — Avelssvin @ | —————
— Smigrisar = 00| —— ———
— Slaktsvin @~ 0| —— — ——
Endast fér svinpest — anvind diagnosmetod —_
Antal kliniskt angripna svin och svintyper i anliggningen: — Avelssyvin = | —————
— Smégrisar 0| —— — — —
— Slaktsvin === 00| —— — ——
Slut pd den kodade delen
Fri text (vid behov)

() Sekundira utbrott behéver endast anmilas till kommissionen.

OBS! Raderna som ir mirkta med asterisk(*) maste vara ifyllda, annars avvisas anmilan.
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BILAGA2
ANMALAN AV DJURSJUKDOM - FORMULAR 2

ANMALAN TILL KOMMISSIONEN OCH DE OVRIGA MEDLEMSSTATERNA OM KOMPLETTERANDE
INFORMATION ELLER RATTELSE AV INFORMATION ENLIGT DIREKTIV 82/894/EEG(")

" Begird information Text som skall 6verforas
Kommissionens referensnummer DGVI/B.I1.2/ADN2
Datum fér avsindning(*) (dag/ménad/ar) ——
Tidpunkt f6r avsindning(*) (k1 0-24) —_——
Avsindarland(*) —_—
Sjukdom(*) -
Utbrottets serienummer(*) (ir/nummer) —t
Sjukdomens art/underart Y S
Drabbad region(*) -

Om det finns restriktioner i ndgon annan region, ange denna region
Typ av utbrott* (primirt "1" eller sekundirt "2")

Referensnummer f6r utbrott som har samband med detta utbrott Sy Ay A /S —
Sjukdomens ursprung

Bekimpningsitgirder: S
Forteckna en eller flera i f8ljd, beroende p3 hur méinga bekimpningsitgirder som skall anges —_—

Datum d4 sjukdomen misstinktes i anliggningen (dag/ménad/4r) _
Antal djur i anliggningen som ir mottagliga for sjukdomen: — Nétkreatur
—Svin | e —

— Far o ——_—— e _
—Getter 00| —— - —
—Faderfa 0| —(— —
— Histdjur | ——
—Fisk 000 | -
—Vvit | e

Datum d4 sjukdomen faststilldes i anliggningen(*) (dag/ménad/ar) S A A—
Antal kliniskt angripna djur i anliggningen: — Nétkreatur | ——
— Svin ——— e —
—Fir | e ———
— Getter 00 | —— -
—Fjiderfi 0| —— ——
—Histdjur 00 | —(— —
—Fsk 00 |
/2 (P ——

Beriknat datum d4 anliggningen f5rst smittades (dag/manad/ar) —_—
Antal djur i anliggningen som détt av sjukdomen: — Nétkreatur
—Svin | e —
—Fir | e ——
— Getter 00| -
— Fjiderfi o
— Hiastdjur | —— —
—Fsk 00| e
—=Vik
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Begird information

Text som skall 6verforas

Kommissionens referensnummer DGVI/B.IL.2/ADN2
Beriknat datum f6r avslutad slakt {6r livsmedelsindamal (dag/manad/dr) —_
Antal djur slaktade f6r livsmedelsindamal: — Notkreatur | ——————
—S%in | —_—————
—Fiar 0000 | ——m—_——
—Getter @ | ——————
—VFjideffa @ | ———————
—Histdjur 0| ——————
—Fsk | —————
-vice @ |
Datum fr avslutad slakt f6r destruering (dag/méinad/ir) Y /S A—
Antal slaktade och destruerade djur: — Nétkreatur | m - —
—Svin | e ———
o . S [ —
— Getter | ———
—Fjaderfa 0| ——— ——
—Hiastdjur 0 | e — —
—Fisk |
—vike | ———
Endast for svinpest — avstind (i meter) frin nirmaste anliggningmed svin = | —— — — ——
Antal svin och svintyper i den smittade anliggningen: — Avelssvin =~ | —— ———
svin och svintyper i den smittade — Smégrisar = 0| —— ———
— Slaktsvin = | —————
Endast fér svinpest — anvind diagnosmetod —_—
Antal kliniskt angripna svin och svintyper i anliggningen: — Avelssvin @ 0| —— ———
— Smigrisar = 0 —— ——
—Slaktsvin @ 00| —m— ——

Shut pd den kodade delen

Fri text (vid behov)

(1) Sekundira utbrott behéver endast anmilas till kommissionen.

OBS! Raderna som ir mirkta med asterisk(*) miste vara ifyllda, annars avvisas anmilan.
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BILAGA 3

ANMALAN AV DJURSJUKDOM - FORMULAR 3

ANMALAN TILL KOMMISSIONEN OCH DE OVRIGA MEDLEMSSTATERNA OM UPPHAVANDE
AV RESTRIKTIONER I EN ELLER FLERA REGIONER ENLIGT DIREKTIV 82/894/EEG

Begird information

Text som skall 6verforas

Kommissionens referensnummer

DGVI/B.I1.2/ADN3

Datum for avsindning(*) (dag/méinad/ir)
Tidpunkt fér avsindning(*) (kl 0-24)
Avsindarland(*)

Sjukdom(*)

S A" A—

Region(*)
Datum for upphivande av restriktioner(*) (dag/méanad/ir)
Tidpunkt f6r upphivande av restriktioner(*) (kl. 0-24)

Region(*)
Datum f6r upphivande av restriktioner(*) (dag/méinad/ir)
Tidpunkt fér upphivande av restriktioner(*) (kl. 0-24)

Region(*)
Datum f6r upphivande av restriktioner(*) (dag/ménad/ir)
Tidpunkt fér upphivande av restriktioner(*) (kl. 0-24)

Region(*)
Datum f6r upphivande av restriktioner(*) (dag/ménad/ar)
Tidpunkt f6r upphivande av restriktioner(*) (kl. 0-24)

Upprepa enligt ovan si minga ginger som behévs

‘Slut pd den kodade delen

Fri text (eventuella observationer osv.)

OBS! Raderna som ar mirkta med asterisk(*) méste vara ifyllda, annars avvisas anmilan.
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